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Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/canyon-slusalice-gh-6-akcija-cena/
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Dear Customer!
Congratulations on purchasing the premium quality
CANYON product!

We are happy to present to you our gaming accessories,
which are the combination of new technology and
fresh design.

Our own design bureau implements the latest trends
in fashion and design, while our scrupulous quality
control system ensures a long life of CANYON products.

To take full advantage of this product, we recommend
you to read this manual completely.

Have a good time with our product!




Package Contents

Quick Guide v. 1.0



Overview device

A Headset

B Earpads

C  Volume control

D Microphone

E USB+1*3.5 mm

F Adaptor 1*3.5 0 2*3.5




Product Specification:

« Driver Unit: 50mm*2

* Material: ABS + PU Leather

+ RGB LED light

* Plug: USB+1*3.5MM

« Speaker impedance: 21Q+/-15%

* Speaker sensitivity: 117+/-3db

« Frequency response: 20-20KHZ

« Microphone sensitivity: -38db+3db

» Microphone frequency response: 50-12KHz
« Cable: 2.0 meters PVC cable

« Operation temperature: -10°C to + 45°C
« Operation humidity: 40 to 85 %RH

« Storage temperature: -10°C to + 45°C

« Storage humidity: 40 to 85 %RH

PC Setup

To connect the headset to your computer (or other device) plug the
jacks on the headset cable to the right female inputs on your device.
The PC extension cable has one 3.5 mm plugs. If your computer has
two 3.5 plug you can connect the headset only by using the adaptor
1*3.5 to 2*3.5, which with headphone symbol @ and microphone
symbol # to be plugged into the PC port correctly. Plug USB cable into
computer USB port, the headset RGB light is on.
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Troubleshooting:
Trouble Solution

1) Check all connections

No sound 2) Check sound settings on your tablet/telephone/
player

3) Check, if mute function is turned on

4) Check the quality of sound and source record
Noise in sound quality

5) Adjust sound level with the help of settings on
your device

If the actions from above-mentioned list do not help, please contact
support service at Canyon web-site: http://canyon.eu/ask-your-
question/

Important safety information

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is used
at high volumes for extended periods of time, so it is important to keep
the volume ata safe level overtime, your ears adapt to loud volume
levels, so a level that may not cause initial discomfort can still damage
your hearing. If you experience ringing in your ears after listening with
the headset, it means the volume is set too loud. The louder the volume
is set, the less time it takes to affect your hearing. So, please take care
to listen at moderate levels. Before placing a headset on your ears, turn
the volume down completely, then slowiy increase it to a comfortable
level. Turn down the volume if you can’t hear people speaking near you.
Avoid turning up the volume to block out noisy surroundings

WARRANTY LIABILITIES

Warranty period starts from the date of purchase the goods from
the Seller, authorized by Canyon. Date of purchase is the date
indicated in your sales receipt or waybill. During warranty period, a
repair, replacement or refund of payment for goods are performed
on discretion of Canyon Company. To receive warranty services,
goods shall be returned to the Seller, to purchase place, together
with purchase evidence (sales receipt or waybill). Warranty takes
2 years from the moment of purchasing goods by consumer.



Additional information on usage and warranty is available on website:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

According to local regulations, your product and/or its battery must
be disposed of separately from household waste. When this product
has reached the end of its service life, take it to a recycling facility
designated by local authorities.

If you have any questions before returning your device to the store,
please email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the
website canyon.eu/user-help-desk



Arnap npbinagbl

B
Cc
O
A lapHiTypa
B AwmByLopbl
(o} Parynsatap ryuxacuil
D MikpadoH
= USB+1*3,5 Mm

F MepaxapHik 1*3,5 Ha 2*3,5



Cneupbidikaubia NPaAYKTy:

« Briok aparisepa: 50 Mm*2

* Matapbisin: ABS + PU ckypa

« CeatnoabléaHbl RGB cesaTno

« Pasetka: USB+1*3,5 Mm

« IMnepaHc ablHamika: 21Q+/-15%

» ApndyBanbHacup AbiHamika: 117+/-3 ob

« AYX: 20-20 Ky,

« AnuyBanbHacub MikpadhoHa: -38db+3db

* A4X mikpadbora: 50-12 kl'y

« Kabenb: Kabenb MNBX gayxblHéR 2,0 meTpa

« MpauoyHas Tamnepartypa: ag -10°C ga + 45°C

« MpauoyHas BinbrotHacupb: An 40 fa 85 % agHocHai BinbrotHacL
« Tomnepatypa 3axoyeaHHs: aa -10°C ga + 45°C

« BinbrotHacub npbl 3axoysaHHi: An 40 aa 85 % agHocHaii BinbrotHacL

EVEVERILS

Ka6 nagknioublub rapHiTypy da kamm'iotapa (Ui iHWwai npbinagbl),
napknioYbiLe rHsi3ga kabens rapHiTypbl fa npaeara xaHouara ysaxogy
Ha npeinaase. MagayxaneHik MK mae agsin wrakep 3,5 mm. Kani Baww
kamm'loTap Mae fBa LTaKepbl 3.5, Bbl MOXalle NagknioYbllb rapHiTy-
py Tonbki 3 Aanamorai nepaxafHika 1*3.5 Ha 2*3.5, ski 3 civBanam
HaBylwHikay O i cimBanam MmikpadoHa # nasiHeH Obiub npasinbHa
nagknoyaxbl Aa nopra MK Ycrayue kabens USB y nopt USB kamnyTa-
pa, iHgblkaTap rapHiTypsl RGB rapsbiup.
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1) Mpasepue yce 3ny4aHHi
Hama ryky ﬁj)_lal'l:pa:epue Hanagpl ryky Ha nnaHwaue/tanecone/
3) MpaBepLie, Ui YkntouaHa yHKUbIS aaKMoYaHHS ryKy

4) Check the quality of sound and source record
Lym y ryky quality ) _

5) Adjust sound level with the help of settings on your
device

Kani a3esHHi 3 BblWa3ragaHara cricy He Aanamararoub, 3BsipHiLecs
y cnyx6y napTpbiMki Ha BabG-caiile Canyon: http:/canyon.eu/ask-
yourquestion/

BakHan iHpapmaubia na 6acneubl

MANSAP3MXAHHE: [actasHHae nalKompKaHHe CribiXy —Moxa
aabbllyua, kani rapHiTypa BelkapblCTOyBaeLLa Ha BbICOKal ryyHacLi Ha
npausiry npausiribIx nepbisigay vacy, Tamy BaxkHa naaTtpbimMmiaLb ryy-
Hacupb Ha BscneyHbIM y3poyHI Ha Npausry goyrara 4acy, Ballbl ByLUbl
apanTyouua Aa rySHbIX Y3poyHsy ryyqHacui, Tamy Y3poBeHb, siki Moxa
He Bblknikaub neplianayatkoBara AbiCKamopTy Moxa nalikoasiub
BaLl crblx. Kani Bbl agvyBaeLie 3BOH y Byllax nacnsi npacnyxoyBaHHs
3 Janamoraii rapHiTypsbl, raTa asHadae, LITO ry4yHaclb ycTansiBaHa 3a-
HajTa MoLHa. YbiM BbILLAI yCTansBaHbl Y3poBeHb ry4YHacLi, ThiM MEHLL
yacy natpabyeuua, kab naynnbiBaLb Ha BaLl CribIX. Takim YblHam, kani
nacka, cnyxaiue Ha ymepaHbiM y3poyHi. [epl YbiM Hagseub rapHi-
TYpy Ha ByLUbI, LankaMm 3MeHLLe ry4Haclib, 3aTbiM NaBofibHa MNa.s-
nivue se ga kamdopTHara y3poyHio. MNMameHLbile ryyHacub, kani Bbl
He YyeLle NntoAg3ent, skis pasmaynsioub nobay. MNasbdsraiiue naBsniysalb
ryyHacup, kab 6nakaBaLib LyMHae HaBakosne.

FAPAHTbIVHbIA ABABA3ATENILCTBbI

TapMiH rapaHTbli Na4biHaelLa 3 aatbl Habbluusa TaBapay y MNpapayua,
ynayHaBaxaHara Canyon. [lata nakynki - rata fata, ykasaHas ¥ BallbiM
TaBapHbIM 43Ky abo HaknagHown. Ha npausry rapaHTbiiiHara nepbisgy
paMOHT, 3aMeHa abo BsipTaHHe annatbl 3a TaBap axbiLuaynsioula na
MepkaBaHHi kamnaHii Canyon. [Ins aTpbiMaHHs rapaHTbliHara




abcnyroyeaHHst TaBap naBiHeH Obllb BepHyTbl [Mpagayuy Ha mec-
La nakynki pasam 3 jokadam nakynki (TaBapHbl 49k abo HaknagHas).
[apaHTbif A3eiHiYae 2 rafpl 3 MOMaHTy HabbILLs TaBapy CnaxblyLIOM.

[HapatkoBas iHapmaLbis ab BblkapbICTaHHI | rapaHTbli 4acTynHas Ha
canue: http://canyon.eu/warranty-terms/

BobiTBopua: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Ilimacon, Kinp, +357 25 857000, asbis.com

3rogHa 3 MscLOBLIMI Npasinami, Baw npagykT i/abo sro akymyns-
Tap HeabxogHa YTbinisaBaub acobHa af ObiTaBbix agxogay. Kani
raThl NPafykT dacsirHyy KaHua TIpMiHy cnyxGbl, afHsciue sro Ha
npagnpelemcTsa na nepanpauoyLibl Npbl3HayaHbl MACLOBbLIMI ynagami.

Kani y Bac écub sikin-Hebya3b nbiTaHHi Nepas BApTaHHeM npbinagsl Y
Kpamy, kani nacka, Haniwbile Ham na agpace support@canyon.eu a6o
Bbl MOXaLle napasmaynsup 3 Hami Ha caiue canyon.eu/user-help-desk



YcTpoiicTBO 3a npernea,

o)

A Cnywianku

B BbarnaBHuuKM 3a yum

C  YnpaBneHue Ha cunata Ha 3Byka
D MwukpodoH

= USB+1*3,5 Mm

F ApanTop ot 1*3.5 kbMm 2*3.5




C udurKauma Ha NpoayKra:

« EAnHuua Ha Bogaya: 50 mm * 2

* Matepuan: ABS + PU koxa

* RGB LED cBetnuHa

« Bkntoyete: USB+1*3,5 MM

* ImnepnaHc Ha Bucokorosoputenure: 210Q+/-15%

* HyBCTBMTENHOCT Ha BUCOKorosoputenuTe: 117+/-3db
« YecToTHa xapakTepucTuka: 20-20KHZ

« YyBcTBUTENHOCT Ha MUKpodoHa: -38db+3db

* YecToTHa xapakTepucTuka Ha MukpodhoHa: 50-12KHz
« Kaben: 2.0 metpa PVC kaben

« PabotHa Temnepatypa: -10°C go + 45°C

« PaGotHa BnaxHocT: 40 go 85 %RH

« Temnepartypa Ha cbxpaHeHue: -10°C o + 45°C

* BnaxHocT Ha cbxpaHeHue: 40 oo 85 %RH

Hacrpoiika Ha KomnioTbpa

3a fga cBbpXeTe ChyllankuTe KbM KOMMIOTbPa (MU ApYro YcTpou-
CTBO), BKIIOYETE XakoBeTe Ha kaberna Ha crylarnkute KbM npaBun-
HUTE KEHCKW BXOAOBE Ha YCTPOWCTBOTO. YABLMKUTENHUAT kaben 3a
KOMMIOTBP UMa eauH 3,5-MUnuMeTpoB Liencer. AKO KOMMIOTLPBLT BU
vma aBa 3,5 wencena, MoxeTe Aa CBbpXeTe Crylankute camo ¢ no-
MowTa Ha agantepa 1*3,5 kbm 2*3,5, KOWTO € CbC CMMBON 3a Chy-
wanku Q) 1 cMMBON 3a MMKPOGOH 4, 3a fa Gbae BKIOYEH NpaBUHO
KbM MopTa Ha komnioTbpa Bkntoyete USB kabena kbm USB nopta Ha
komnioTbpa, RGB cBeTnuHaTa Ha cnyLuankute cBeTea.

L]
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OTcTpaHABaHe HA HEU3MpPaBHOCT

Npo6naemn PeweHue @

1) MNpoBepeTe BCUYKN BPB3KN

2) MNpoBepeTe HacTpoikuTe Ha 3Byka Ha Tabneta/tene-
Bes 3Byk cpora/nneibpa

3) Mposepete aanu dyHKLWsTa 3a 3arnyllaBaHe Ha
3BYyKa € BKIIKOYEHa

4) lMpoBepeTe Ka4ecTBOTO Ha 3ByKa W 3anuca Ha u3-
LWym B 3ByKa TOYHMKA Ka4ecTBO

5) Perynupaiite HMBOTO Ha 3Byka C MomoLuTa Ha Ha-
CTPOIKUTE Ha BALLETO YCTPOMCTBO

AKO [1E/ICTBUSITA OT FTOPENOCOYEHUSI CMIMCHK HE NMOMOTHAT, CBbPXKETE Ce
cbe cnyx6ata 3a noaapbxka Ha yebeaiita Ha Canyon: http://canyon.
eu/ask-yourquestion/

BaxkHa uHpopmaums 3a 6esonacHocT

MPEAYNPEXOEHUE: TMocTosiHHO yBpexaaHe Ha cryxa Moxe Aa
HaCTBMW, ako CryLarnk1Te ce U3MNon3ear Npy BUCOKa CiNa Ha 3Byka 3a
NpoAbITKUTENHN NEepUOAN OT Bpeme, Taka Ye e BaXKHO [a noaabpxare
cunata Ha 3Byka Ha 6e30onacHo HMBO B TeueHMe Ha BpemeTo.YiuuTe
BU Ce afjanTupar KbM CUIIHUTE HMBA Ha 3ByKa, Taka 4Ye HUBO, KOETO
MOXe [ja He Npeau3BKka MbpBOHa4areH ANCkoMOpT, Moxe fa yBpe-
oy cnyxa BU. AKO crief cryllaHe CbC Cryllankute yceTuTe 3BbHeHe
B ylIXTe, TOBa O3Ha4aBa, Ye curnara Ha 3Byka e HacTpoeHa TBbpAe
cunHo. KonkoTo no-cunHo e HacTpoeHa cunarta Ha 3ByKa, TornkoBa rno-
Manko Bpeme e Heobxoaumo, 3a Aa ce OTpasu Ha cnyxa Bu. 3aToBa,
Mornisi, CryLlanTe Ha ymepeHu HuBa. MNpean aa noctaBuTe crywankute
Ha ylUMTe CU, HamaneTe HambIHO 3BYyKa, cref koeTo 6aBHO ro yBenu-
YeTe A0 yOobHo HMBO. HamarneTe 3Byka, ako He YyBaTe xopara, KouTo
roBopsiT 6n13o Ao Bac. M3bsarsanTte Aa yBenvyasate 3Byka, 3a Aa 6rno-
KMpaTe LyMHaTa OKOMHa cpefa.

FAPAHLUIMOHHU 3AABIMKEHUA

FapaHUMOHHMAT CPOK 3amnoysa Aa Teye OT AaTtata Ha 3akynyBaHe Ha
ctokuTe ot [Mpogasaya, ynbnHomolyeH oT Canyon. [latata Ha nokynka-
Ta e Aartarta, Nnoco4YeHa B KacoBarta Genexka unm TOoBapuTenHuuara. Mo
BpeMe Ha rapaHuMOoHHUA nepuon nonpaskaTa, 3amaHara unm

-



BBb3CTAaHOBABAHETO Ha nnalaHeTo 3a CTOKUTEe Ce M3BBLbPLUBAT Mo npe-
LeHka Ha Canyon Company. 3a aa nonyunTe rapaHUMOHHO 06CnyxBa-
He, CTOKuTe TpﬂﬁBa aa 61:,an BbpHaATN Ha I']po,qasaqa Ha MACTOTO Ha
3aKynyBaHe, 3aeHO C A0Ka3aTeniCTBO 3a nokynkara (Kacosa Genexka
wnn ToaapmenHmua). FapaHmeTa e2 rOAWHU OT MOMEHTa Ha 3aKyny-
BaHe Ha CTOKUTE OT noTpebuTens.

[lonbnHuTenHa nHdopmauus 3a ynotpebara u rapaHumsiTa € HanuyHa
Ha yebcanTa: http://canyon.eu/warranty-terms/

Mpouszsoaguten: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, lumacon, Kunbp, +357 25 857000, asbis.com

CbImacHO MeCTHWUTE pa3nopeabu BalwMsT MPOAYKT W/MNW Herosata
Garepus TpsGBa fAa ce U3XBLPMSAT OTAENHO OT BUTOBUTE OTMAagbLLM.
KoraTo ekcrnnoaTaumoHHUAT CPOK Ha TO3W NPOAYKT U3Tede, npeaante
O B CbOPBXEHWEe 3a PELMKNPaHe onpeaeneHn oT MeCTHUTE BnacTu.

AKO MMaTe HsikakBM BbMPOCK, NMPeaun [a BbPHETE YCTPOWCTBOTO CU B
MmarasuHa, Mofsi, uanpateTe HU UMeNn Ha support@canyon.eu unu
MOXeTe fja pasroBapsaTe ¢ Hac Ha yebcaiita canyon.eu/user-help-desk



Piehledové zafizeni

A Nahlavni souprava

B Nausniky

C  Ovladani hlasitosti
D Mikrofon

= USB+1*3,5 mm

F Adaptér 1*3,5 na 2*3,5



Specifikace produktu:

« Jednotka fidice: 50 mm*2

* Material: ABS + PU klize

+ RGB LED svétlo

« Zastréka: USB+1*3,5MM

« Impedance reproduktort: 21Q+/-15%
« Citlivost reproduktorti: 117+/-3db

« Frekvenéni odezva: 20-20KHZ

« Citlivost mikrofonu: -38db+3db

* Frekvenéni odezva mikrofonu: 50-12KHz
« Kabel: 2.0 metrti PVC kabelu

« Provozni teplota: -10°C az + 45°C

« Provozni vihkost: 40 az 85 %RH

« Skladovaci teplota: -10 °C az + 45 °C
« Skladovaci vihkost: 40 az 85 %RH

Nastaveni pocitace

Pro pfipojeni nahlavni soupravy k pocitaci (nebo jinému zafizeni)
pfipojte konektory na kabelu nahlavni soupravy ke spravnym vstuptim
samice na zafizeni. Prodluzovaci kabel k pocitaéi ma jeden 3,5mm
konektor. Pokud ma vas$ pocita¢ dvé zastrcky 3,5, mlUzete nahlavni
soupravu pfipojit pouze pomoci adaptéru 1*3,5 na 2*3,5, ktery se
symbolem sluchatek © a symbolem mikrofonu & spravné zapojit do
portu pocitate Zapojte kabel USB do portu USB pocitace, rozsviti se
kontrolka RGB nahlavni soupravy.

-
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Reseni probléma:

1) Zkontrolujte vSechna pfipojeni

L 2) Zkontrolujte nastaveni zvuku na tabletu/telefonu/
Zadny zvuk prehravadi

3) Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce ztlumeni zvuku

4) Zkontrolujte kvalitu zvuku a zdrojového zaznamu
Hluk ve zvuku kvalita

5) Upravte urovenl zvuku pomoci nastaveni na
obrazovce vase zafizeni

Pokud akce z vy$e uvedeného seznamu nepomohou, obratte se na
sluzbu podpory na webovych strankach spolec¢nosti Canyon: http:/
canyon.eu/ask-yourquestion/

DuleZité bezpe€nostni informace

VAROVANI: Pii diouhodobém pouzivani nahlavni soupravy s vysokou
hlasitosti muze dojit k trvalému poskozeni sluchu, proto je dllezité
udrzovat hlasitost na bezpec¢né urovni.Vase us$i se pfizpGsobuji
hlasitym Grovnim hlasitosti, takZe i Groven, ktera zpocatku nezplisobuje
nepfijemné pocity, miize poskodit vas sluch. Pokud vam po poslechu s
nahlavni soupravou zvoni v usich, znamena to, Ze je nastavena pfili§
vysoka hlasitost. Cim vy$si hlasitost je nastavena, tim kratsi dobu
trva, nez se projevi na vaSem sluchu. Dbejte proto na mirnou hlasitost
poslechu. Pfed nasazenim nahlavni soupravy na usi zcela ztlumte
hlasitost a poté ji pomalu zvySujte na pohodinou uroven. Ztlumte
hlasitost, pokud neslysite lidi, ktefi mluvi ve vasi blizkosti. NezvySujte
hlasitost, abyste se vyhnuli hluénému okoli.

ZARUCNI ZAVAZKY

Zaruéni doba zadina bézet ode dne zakoupeni zboZzi od prodavajiciho,
autorizovaného spole¢nosti Canyon. Datum nakupu je datum uvedené
na prodejnim dokladu nebo nakladnim listu. BEéhem zaruéni doby se
oprava, vyména nebo vraceni platby za zbozi provadi podle uvazeni
spole¢nosti Canyon. Pro ziskani zaruéniho servisu musi byt zbozi
vraceno prodavajicimu na misto nakupu spolu s dokladem o koupi
(prodejnim dokladem nebo nakladnim listem). Zaruka trva 2 roky od
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okamziku zakoupeni zboZi spotfebitelem.

Dalsi informace o pouzivani a zaruce jsou k dispozici na webovych
strankach: http://canyon.eu/warranty-terms/

Vyrobce: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Kypr, +357 25 857000, asbis.com

Podle mistnich pfedpisti musi byt va$ vyrobek a/nebo jeho baterie
likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti
tohoto vyrobku jej odevzdejte do recyklaéniho zafizeni

uréené mistnimi organy.

Pokud mate pfed vracenim zafizeni do obchodu néjaké dotazy, napiste
nam na support@canyon.eu nebo s nami mizete chatovat na webové
strance canyon.eu/user-help-desk



Ubersicht Gerit

o)

A Kopfhoérer

B Ohrenschiitzer
(o} Lautstarkeregler
D Mikrofon

= USB+1*3,5 mm

F Adapter 1*3,5 auf 2*3,5



Produktspezifikation:

« Treibereinheit: 50mm*2

* Material: ABS + PU-Leder

+ RGB-LED-Licht

« Stecker: USB+1*3,5MM

« Lautsprecher-Impedanz: 21Q+/-15%

« Empfindlichkeit der Lautsprecher: 117+/-3db
« Frequenzgang: 20-20KHZ

« Mikrofonempfindlichkeit: -38db+3db

« Frequenzgang des Mikrofons: 50-12KHz

« Kabel: 2.0 Meter PVC-Kabel

« Betriebstemperatur: -10°C bis + 45°C

« Betriebsfeuchtigkeit: 40 bis 85 %RH

« Lagertemperatur: -10°C bis + 45°C

« Feuchtigkeit bei der Lagerung: 40 bis 85 %RH

PC-Einrichtung

Um das Headset an lhren Computer (oder ein anderes Gerat)
anzuschlielen, verbinden Sie die Buchsen des Headset-Kabels mit
den richtigen Buchsen an |hrem Geréat. Das PC-Verlangerungskabel
hat einen 3,5 mm-Stecker. Wenn |hr Computer tber zwei 3,5-Stecker
verfligt, kdnnen Sie das Headset nur mit dem Adapter 1*3,5 auf 2*3,5
anschlieffen, der mit dem Kopfhérersymbol Q) und dem Mikrofonsymbol
1 versehen ist. Stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Anschluss des
Computers, das RGB-Licht des Headsets leuchtet.

-
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Probleme Losung

1) Uberpriifen Sie alle Verbindungen

. 2) Uberprifen Sie die Klangeinstellungen auf Ihrem Tablet/
Kein Ton Telefon/Player

3) Priifen Sie, ob die Stummschaltfunktion eingeschaltet ist

4) Uberpriifen Sie die Qualitat der Tonaufnahme und
Rauschen im der Quelle qualitat

Klang 5) Passen Sie die Lautstarke mit Hilfe der
Einstellungen auf ihr Gerat

Wenn die Malnahmen aus der oben genannten Liste nicht helfen,
wenden Sie sich bitte an den Support-Service auf der Canyon-Website:
http://canyon.eu/ask-yourquestion/

Wichtige Sicherheitsinformationen

WARNUNG: Daher ist es wichtig, die Lautstérke Uber einen langeren
Zeitraum auf einem sicheren Niveau zu halten. lhre Ohren passen
sich an laute Lautstarken an, so dass eine Lautstarke, die anfangs
vielleicht nicht unangenehm ist, Ihr Gehér dennoch schadigen kann.
Wenn Sie nach dem Héren mit dem Headset ein Klingeln in den Ohren
versplren, ist die Lautstarke zu laut eingestellt. Je lauter die Lautstarke
eingestellt ist, desto weniger Zeit vergeht, bis |hr Gehor beeintrachtigt
wird. Achten Sie also bitte darauf, dass Sie mit moderater Lautstarke
hoéren. Bevor Sie ein Headset aufsetzen, sollten Sie die Lautstérke erst
ganz herunterdrehen und dann langsam auf ein angenehmes MafR
erhohen. Drehen Sie die Lautstarke herunter, wenn Sie die Menschen
in lhrer Nahe nicht héren kénnen. Vermeiden Sie es, die Lautstarke
aufzudrehen, um Umgebungsgerédusche auszublenden.

GARANTIEVERPFLICHTUNGEN

Die Garantiezeit beginnt ab dem Datum des Kaufs der Ware vom
Verkaufer, der von Canyon autorisiert wurde. Das Kaufdatum ist das
Datum, das auf Ihrem Kaufbeleg oder Frachtbrief angegeben ist.
Wahrend der Garantiezeit wird eine Reparatur, ein Ersatz oder eine
Rickerstattung der Zahlung fiir die Ware nach Ermessen der Firma
Canyon durchgefiihrt. Um Garantieleistungen zu erhalten, muss die



Ware zusammen mit dem Kaufbeleg (Kaufbeleg oder Frachtbrief) an
den Verkaufer zurlickgeschickt werden, und zwar an den Kaufort. Die
Gewabhrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Zeitpunkt des Kaufs der
Ware durch den Verbraucher.

Weitere Informationen zu Nutzung und Garantie finden Sie auf der
Website: http://canyon.eu/warranty-terms/

Hersteller: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Zypern, +357 25 857000, asbis.com

Gemal den ortlichen Vorschriften muss |hr Produkt und/oder seine
Batterie getrennt vom Hausmiill entsorgt werden. Wenn dieses
Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, fiihren Sie es einer
Recyclinganlage zu

von den lokalen Behdrden benannt.

Wenn Sie Fragen haben, bevor Sie Ihr Gerédt in den Laden
zuriickbringen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an support@canyon.
eu oder chatten Sie mit uns auf der Website canyon.eu/user-help-desk



Ulevaade seadmest

o)

A Peakomplekt

B Earpads

(o} Helitugevuse reguleerimine
D Mikrofon

E USB+1*3,5 mm

F Adapter 1*3,5 kuni 2*3,5

153



153

Toote spetsifikatsioon:

« Juhiliksus: 50mm*2

* Materjal: ABS + PU nahk

* RGB LED valgus

« Pistik: USB+1*3.5MM

« Kolarite impedants: 21Q+/-15%

* Kéneleja tundlikkus: 117+/-3db

« Sagedusreaktsioon: 20-20KHZ

* Mikrofoni tundlikkus: -38db+3db

« Mikrofoni sagedusvastus: 50-12KHz
« Kaabel: 2.0 meetrit PVC kaablit

« To6temperatuur: -10°C kuni + 45°C
* Operatsiooni niiskus: 40-85 %RH

« Sailitustemperatuur: -10°C kuni + 45°C
« Sailitamise niiskus: 40-85 %RH

PC seadistamine

Peakomplekti Uhendamiseks arvutiga (v6i muu seadmega)
tihendage peakomplekti kaabli pistikupesad seadme digetesse
emakassasissekannetesse. Arvuti pikenduskaabel on he 3,5 mm
pistikutega. Kui teie arvutil on kaks 3,5 pistikut, saate peakomplekti
Uhendada ainult adapteriga 1*3,5 kuni 2*3,5, mis on varustatud
korvaklappide stimboliga € ja mikrofoni siimboliga 8, mis tuleb Gigesti
lhendada arvuti porti Uhendage USB-kaabel arvuti USB-porti,
peakomplekti RGB-tuli poleb.

-
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Probleemid [ELENITH

1) Kontrollige koiki iihendusi

. 2) Kontrollige oma tahvelarvuti/telefoni/méngija

Heli puudub heliseadistusi

3) Kontrollige, kas mute-funktsioon on sisse lilitatud

4) Kontrollige heli ja heliplaadi kvaliteeti

Miira helis kvaliteet

5) Reguleerige helitugevust seadete abil aadressil
teie seade

Kui tlalnimetatud nimekirjas toodud tegevused ei aita, votke Gihendust
Canyoni veebisaidi tugiteenusega: http://canyon.eu/ask-yourquestion/

Oluline ohutusalane teave

HOIATUS: Kui peakomplekti kasutatakse pikema aja jooksul suurel
helitugevusel, vaib tekkida plsiv kuulmiskahjustus, seega on oluline
hoida helitugevus ohutul tasemel, kuna teie kérvad kohanevad suure
helitugevusega, nii et tase, mis ei pruugi esialgu ebamugavust tekitada,
voib siiski kahjustada teie kuulmist. Kui parast kérvaklappidega
kuulamist tekib korvaklappide helin, tdhendab see, et helitugevus
on liiga valjuks seatud. Mida valjemini on seadistatud helitugevus,
seda vahem aega kulub kuulmise m&jutamiseks. Nii et palun jalgige,
et kuulaksite moddukalt. Enne koérvaklappide asetamist korvadele
lilitage helitugevus taielikult alla ja seejarel suurendage seda aeglaselt
mugavale tasemele. Liilitage helitugevust madalamaks, kui te ei kuule
enda lahedal raakivaid inimesi. Valtige helitugevuse suurendamist, et
blokeerida murarikas mbrus.

GARANTIIKOHUSTUSED

Garantiiaeg algab Canyoni poolt volitatud Mudjalt ostetud kauba
ostmise kuupéevast. Ostukuupéev on miuitgikviitungil voi saatelehel
margitud kuup&ev. Garantiiperioodi jooksul toimub kauba parandamine,
asendamine voi selle eest tasumise tagasimaksmine Canyon Company
aranagemisel. Garantiiteenuste saamiseks tuleb kaup tagastada
Mdujale ostukohta koos ostutdendiga (miitigikviitung voi saatekiri).
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Garantii kestab 2 aastat alates hetkest, mil tarbija ostab kauba.
Lisateave kasutamise ja garantii kohta on saadaval veebilehel:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Tootja: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kiipros, +357 25 857000, asbis.com

Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/voi selle aku
kodumajapidamisjaatmetest eraldi ara visata. Kui selle toote kasutusiga
on léppenud, viige see ringlussevotuasutusse maaratud kohalike
ametiasutuste poolt.

Kui teil on kisimusi enne seadme tagastamist kauplusesse, saatke
meile e-kiri aadressil support@canyon.eu voi saate meiega vestelda
veebilehel canyon.eu/user-help-desk



Apercu du dispositif

o)

A Casque d'écoute
B Oreillettes
(o} Réglage du volume

D Microphone
= USB+1*3,5 mm
F Adaptateur 1*3,5 4 2*3,5




Spécification du produit :

« Unité de conduite : 50mm*2

* Matériau : ABS + cuir PU

* Lumiére LED RVB

« Fiche : USB+1*3,5MM

* Impédance du haut-parleur : 21Q+/-15%

« Sensibilité des enceintes : 117+/-3db

* Réponse en fréquence : 20-20KHZ

« Sensibilité du microphone : -38db+3db

» Réponse en fréquence du microphone : 50-12KHz
« Cable : 2.0 métres de cable PVC

« Température de fonctionnement : -10°C a + 45°C
* Humidité de fonctionnement : 40 a 85 %HR

» Température de stockage : -10°C a + 45°C

» Humidité de stockage : 40 a 85 %HR

Configuration du PC

Pour connecter le casque a votre ordinateur (ou & un autre appareil),
branchez les prises du céble du casque aux entrées femelles de droite
de votre appareil. Le cable d’extension pour PC est doté d’'une fiche
de 3,5 mm. Si votre ordinateur dispose de deux prises de 3,5, vous ne
pouvez connecter le casque qu’en utilisant I'adaptateur 1*3,5 a 2*3,5,
qui porte le symbole du casque Q et le symbole du microphone ¢ a
brancher correctement sur le port du PC Branchez le cable USB sur le
port USB de l'ordinateur, la lumiére RVB du casque s’allume.

-
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Probléemes Soluti

1) Vérifier toutes les connexions

2) Vérifiez les paramétres sonores de votre tablette/
Pas de son téléphone/lecteur

3) Vérifier si la fonction de sourdine est activée

4) Vérifier la qualité du son et de I'enregistrement de
Le bruit dans la source qualité

le son 5) Ajuster le niveau sonore a l'aide des réglages sur
votre appareil

Si les actions de la liste ci-dessus n'apportent pas d’aide, veuillez
contacter le service d'assistance sur le site web de Canyon
http://canyon.eu/ask-yourquestion/

Informations importantes en matiére de sécu

AVERTISSEMENT : Des Iésions auditives permanentes peuvent se
produire si un casque est utilisé a des volumes élevés pendant des
périodes prolongées, il est donc important de maintenir le volume a
un niveau sar au fil du temps, vos oreilles s’adaptent a des niveaux
de volume élevés, de sorte qu’un niveau qui ne provoque pas de géne
initiale peut néanmoins endommager votre ouie. Si vous ressentez
des bourdonnements d’oreille aprés avoir écouté avec le casque, cela
signifie que le volume est réglé trop fort. Plus le volume est élevé, moins
il faut de temps pour qu'il affecte votre audition. Veillez donc a écouter
a des niveaux modérés. Avant de placer un casque sur vos oreilles,
baissez complétement le volume, puis augmentez-le lentement jusqu’a
un niveau confortable. Baissez le volume si vous n’entendez pas les
personnes qui parlent prés de vous. Evitez d’augmenter le volume pour
vous isoler des bruits environnants.

OBLIGATIONS DE GARANTIE

La période de garantie commence a la date d’achat de la marchandise
auprés du vendeur, autorisé par Canyon. La date d'achat est
la date indiquée sur le ticket de caisse ou la lettre de transport.
Pendant la période de garantie, la réparation, le remplacement ou le
remboursement des marchandises sont effectués a la discrétion



de la société Canyon. Pour bénéficier des services de garantie, les
marchandises doivent étre retournées au vendeur, au lieu d’'achat,
accompagnées de la preuve d'achat (ticket de caisse ou lettre de
voiture). La garantie est de deux ans a compter de la date d’achat des
marchandises par le consommateur.

Des informations supplémentaires sur I'utilisation et la garantie sont
disponibles sur le site web : http://canyon.eu/warranty-terms/

Fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Chypre, +357 25 857000, asbis.com

Conformément aux réglementations locales, votre produit et/ou sa
batterie doivent étre éliminés séparément des déchets ménagers.
Lorsque ce produit a atteint la fin de sa durée de vie, déposez-le dans
un centre de recyclage désignés par les autorités locales.

Si vous avez des questions avant de retourner votre appareil au
magasin, veuillez nous envoyer un e-mail a support@canyon.eu ou
vous pouvez discuter avec nous sur le site web canyon.eu/user-help-
desk



Attekinté eszkoz

o)

A Fejhallgato

B Flilvédok

(o} Hangerészabalyzd
D Mikrofon

E USB+1*3,5 mm

F Adapter 1*3.5 to 2*3.5 adapterre



Termék specifikacio:

* Vezetbegység: 50mm*2

« Anyag: ABS + PU bér

* RGB LED fény

+ Dugd: USB+1*3.5MM

» Hangszoéré impedancia: 21Q+/-15%

* Ahangszoro érzékenysége: 117+/-3db

« Frekvenciavalasz: 20-20KHZ

* Mikrofon érzékenység: -38db+3db

« Mikrofon frekvenciavalasz: 50-12KHz

« Kabel: 2.0 méter PVC kabel

» Mlkodési hémérséklet: -10°C és + 45°C kozott
» Miikédési paratartalom: 40-85 %RH

« Tarolasi hémérséklet: -10°C és + 45°C kozott
« Tarolasi paratartalom: 40-85 %RH

PC beallitasa

A fejhallgaté szamitégéphez (vagy mas eszkézh6z) vald
csatlakoztatasahoz csatlakoztassa a fejhallgaté kabelének csatlakozdit
az eszkdz megfeleld n6i bemenetéhez. A PC-s hosszabbité kabel egy
3,5 mm-es dugdval rendelkezik. Ha a szamitégép két 3,5-es dugéval
rendelkezik, akkor a fejhallgatét csak az 1*3,5-2*3,5 adapterrel tudja
csatlakoztatni, amely a fejhallgaté szimbdélummal Q és a mikrofon
szimbélummal # megfeleléen csatlakoztathaté a szamitégép portjahoz
Csatlakoztassa az USB kabelt a szamitégép USB portjahoz, a
fejhallgatdo RGB fénye vilagit.

-
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Hibaelharitas:

Trouble Megoldas

1) Ellendrizze az 6sszes csatlakozast
) 2) Ellendrizze a tablagépl/telefon/lejatszd hangbeallitasait
Nincs hang 3) Ellendrizze, hogy a némitas funkcié be van-e kapcsolva

4) Ellenérizze a hang és a forrasfelvétel mindségét
Zaj a hangban min6ség

5) Allitsa be a hangszintet a beallitasok segitségével a
az On eszkéze

Ha a fenti listan szerepld Iépések nem segitenek, kérjuk, forduljon a
Canyon weboldalon talalhato tgyfélszolgalathoz: http://canyon.eu/ask-
yourquestion/

Fontos biztonsagi informaciok

FIGYELEM: Maradandé hallaskarosodas Iéphet fel, ha a fejhallgatot
hosszabb ideig nagy hangerén hasznaljak, ezért fontos, hogy a
hanger6t biztonsagos szinten tartsa, mivel a fiile alkalmazkodik a
hangos hangeréhoz, igy egy olyan szint, amely kezdetben nem okoz
kellemetlenséget, mégis karosithatja a hallasat. Ha a fiilhallgatoval
vald hallgatas utan csengést tapasztal a flilében, az azt jelenti, hogy a
hangeré tul hangosan van beallitva. Minél hangosabbra van bedllitva a
hangerd, annal révidebb id6 alatt befolyasolja a hallasat. Ezért kérjik,
tigyeljen arra, hogy mérsékelt hangerén hallgassa. Mielétt a fiilhallgatét
a fiilére helyezi, kapcsolja le teljesen a hangerét, majd lassan emelje fel
a kényelmes szintre. Halkitsa le a hangerét, ha nem hallja a kdzelében
beszéloket. Keriilie a hanger6 felhangositasat, hogy kizarja a zajos
kérnyezetet.

SZAVATOSSAGI KOTELEZETTSEGEK

A jotallasi id6 a Canyon altal engedélyezett, az Eladoétol torténd
vasarlas idépontjatol kezddédik. A vasarlas datuma az értékesitési
bizonylaton vagy a fuvarlevélben feltiintetett datum. A jotallasi
idészak alatt a Canyon Company mérlegelése alapjan javitas, csere
vagy az aru aranak visszatéritése torténik. A jotallasi szolgaltatasok
igénybevételéhez az arut vissza kell kiildeni az Eladénak a vasarlas



helyére, a vasarlast igazolé bizonylattal (eladasi bizonylat vagy
fuvarlevél) egyitt. A jotallas a fogyasztd altal torténd vasarlastol
szamitott 2 év.

A haszndlatra és a garancidra vonatkozd tovabbi informaciok a
weboldalon talalhatok: http://canyon.eu/warranty-terms/

Gyarto6: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Ciprus, +357 25 857000, asbis.com

A helyi el6irasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak
akkumulatorat a haztartasi hulladéktél elkiilonitve kell megsemmisiteni.
Ha ez a termék elérte élettartama végét, vigye el egy Ujrahasznositd
létesitménybe a helyi hatdsagok altal kijeloltek.

Ha barmilyen kérdése van, mielétt visszakildené készilékét az
Uzletbe, kérjuk, irjon nekilink e-mailt a support@canyon.eu cimre, vagy
beszélgessen vellink a canyon.eu/user-help-desk weboldalon



Lony KypbinfFbiCbl

o)

A lapHutypa

B Kynakkantap

C  [biBbic aeHreliiH Gackapy
D MwukpodoH

E USB+1*3,5 Mm

F Apantep 1*3,5-2*3,5




©Him cunaTramachbi:

« [paiisep Grnorbl: 50MM*2

* Matepuan: ABS + PU GbinfFapbl

* RGB LED wambl

« ltencens: USB+1*3,5Mm

* QuHamuk kepeprici: 21Q+/-15%

* YHOeTKiLTiH cesiMTanabifbl: 117+/-306

« Xuinik peakumsicel: 20-20 kL

* MukpocboH cesimTangpifbl: -38db+3db

* MWKpOdhOoH winiriHiH >kayabbl: 50-12 kI,

« Kabenb: 2,0 meTp MNBX kabenb

« Xymbic Temneparypacsl: -10°C xaHe + 45°C
* XKymbic binFanabinsirbl: 40 - 85 % RH

« Cakray Temnepatypacsl: -10°C xaHe + 45°C
« Cakray binFangpinbirbl: 40 - 85 % RH

KomnbioTepai opHaty

FapHUTYpaHbl KOMMblOTEpPre (Hemece 6acka KypbirnfbiFa) KOCy YLUIH rap-
HUTYpa kabeninaeri yanapabl KypbiiFblAarbl OH XKak aien kipictepiHe
KocblHbI3. [K y3apTkbiw kabeniHge 6ip 3,5 mm wrencens 6ap. Erep
KomnbloTepae eki 3,5 awackl 6onca, rapHuTypaHbl Tek 1*3,5 - 2*3,5
apanTepi apkbinbl Kocyra Gonappl, on Kynakkan Genrici Q) xeHe mu-
kpodboH Genrici # KoMNbIOTEP MOPThIHA AYpbIC KOckINybl kepek USB
kabeniH komnbloTepaid USB nopTeiHa xanfaHpl3. , rapHutypaHsliH RGB
Lambl KOCYribl.

-
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AKaynbik ce6eb Aey JKaHe Ty3eTy:

AKkaynbiK, LWe

1) Bapnblk KocblnbIMAAPAbI TEKCEPIHi3

2) MnaHwerTTeri/TenecoHaarsi/Mneepaeri AsIGbIC napa-
[bIGbic oK MeTprepiH TekcepiHia

3) [bIBbICTbI LWiPY (hyHKUMSCh! KOChINFaHBIH TEKCEPIH3

4) [Obibbic neH 6Gactankbl xasbaHblH —canacbiH
[ObiGbicTafb! Wy TeKkcepiHi3 canach!

5) Kocynbl napameTpnepdiH kemeriMeH AblGbic
AEHreniH peTTeHi3 Ci3aiH KypbinFblHbI3

Erep xofapblga atanfaH Tisimaeri apekeTtep kemektecnece, Canyon
BeG-caiTbiHAaFbl Kongay KelameTiHe xabapnacblHbi3: http://canyon.eu/
ask-yourquestion/

ci3AiK Typanbl MaHbI3Abl aknapar

ECKEPTY: MapHuTypa y3aK yakbIT 601bl KoFapbl AblObIC AeHreniHae
nanpganadblinca, ecty kabineTiHiH TypakTel 3akbimpanybl MYMKiH,
COHfbIKTaH AbIObIC AeHreiiiH apTbiK yakbITTa kayincis aeHreiae ycray
MaHbI3abl, KynakTapbiHbi3 kaTTbl AblObIC AeHrennepiHe Gevimaenenai,
COHAbIKTaH GacTankbl bIHFANCHI3ALIKTLI TYAbIPMANTbIH JEHren. ecty
kabineTiHe 3akbIM kenTipyi MyMKiH. Erep KynakacnanneH TbiHaaraHHaH
KeWiiH KynafblHbI3Aa LWhlpbinaay naiaa 6onca, 6yn AbIObIC AeHTeiHIH
TbIM KaTTbl OpHaTbInNFaHbiH Gingipeai. AbIObiC AeHreli HeFypbIM KaTTbl
opHarblinca, ecTy kabineTiHe acep eTy YLUiH COFYpIbIM a3 yaKbIT keTe-
ai. CoHabiKTaH opTalua AeHrenae ThiHaayFa ThipbiChiHbI3. KynakkanTbl
KynaFblHbI3Fa KoiMac BYpbiH AbIObIC AEHreliH TONbIFbIMEH a3anTblHbI3,
CoAaH KelliH OHbl bIHFaWnbl AeHreiire pAeviiH 6asly apTTbipblHbI3.
YKakblH xepae celineiiTiH agamaapabl ecTiMeceHi3, AblObIC AeHreniH
TemeHpeTiHi3. LWynbl anHanaHel 6Gerey yWwiH AbIGbIC  AEHreiH
KeTepyfeH aynak 6onblHbI3.

KEMINAIK MIHOETTEMENEP

Keninaik mepsimi Canyon pykcat 6epreH CaTylibiaaH Tayapabl catbin
anfaH KyHHeH Gactanagbl. Catbin any kyHi - caty Tyb6ipTeriHge He-
Mece XyKKyxaTTa kepceTinreH kyH. Keningik mepsimi iwiHae xeHpaey,
aybICTbIpy HeMece Tayapfa Tenemai kaitapy Canyon KoMNaHUsICbIHbIH



Kkanaybl 6oiblHLLIA Xy3ere acbipbinagbl. Keningik kelameTtepai any yLid
Tayapnap catbin any Typarnbl KyaniktepMeH (caTy TyBipTekTepi Hemece
XKYKKyxaTTapel) 6ipre CatylublFa, caTbin any OpHblHA@ KalTapbinagbl.
Keningik TyTbIHyLWbI TayapAbl caTbin anfaH caTTeH Gactan 2 Xbinabl
anagbl.

KonpaHy eHe keninaik Typanbl KocbiMLIa aknapaTTbl MblHa canTTaH
anyra 6onagpl: http://canyon.eu/warranty-terms/

OHpipywi: ASBISc Enterprises PLC, fAnety, 1, Arvoc AdpaHacwuoc,
4101, llumaccon, Kunp, +357 25 857000, asbis.com

Keprinikti  epexenepre ceWikec ©HIMIHi3a4i XeHe/Hemece OHbIH
GaTapescCbliH TYPMbICTLIK kanabikTapaaH Genek Tactay kepek. byn
BHIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi askTanfaHfa, OHbl KaiiTa eHfey OpHbiHa
anapblHbI3 XeprinikTi 6unik opraHgape! 6enrinengi.

KypbInfFbiHbI3Abl AyKEHre kaiiTapap anabiHaa cypakTapbiHbi3 6onca,
6isre support@canyon.eu 3MekTPOHAbIK MoluTackiHa xabapnaHbl3
Hemece canyon.eu/user-help-desk BebG-caiTbiHga 6i3beH ceiinece
anachis.



Parskata ierice

o)

A Austinas
B Ausu spilventini
C  Skaluma reguléSana

D Mikrofons
E USB+1*3,5 Mm
F Adapteris no 1*3,5 uz 2*3,5




Produkta specifikacija:

« Vaditaja vieniba: 50 mm*2

« Materials: ABS + PU ada

* RGB LED gaisma

« Spraudnis: USB+1*3,5 MM

« Skalrunu pretestiba: 21Q+/-15%

« Skalrunu jutiba: 117+/-3db

« Frekvencu diapazons: 20-20KHZ

* Mikrofona jutiba: -38db+3db

« Mikrofona frekvencu diapazons: 50-12KHz
« Kabeli: 2.0 metru PVC kabelis

« Darba temperatira: no -10°C lidz + 45°C

« Darbibas mitrums: 40 lidz 85 %RH

« Uzglabasanas temperatira: no -10°C [idz + 45°C
« Uzglabasanas mitrums: 40 lidz 85 %RH

Datora iestatiSana

Lai savienotu austinas ar datoru (vai citu ierici), pievienojiet austinu
kabela kontaktligzdas pareizajiem ierices sieviSkajiem ieejiem. Datora
pagarinatajam ir viens 3,5 mm spraudnis. Ja datoram ir divi 3,5
spraudni, austinas var pieslégt tikai ar adapteri no 1*3,5 uz 2*3,5, kas
ar austinu simbolu O un mikrofona simbolu # ir pareizi jaiesprauz datora
pieslégvieta USB kabeli datora USB pieslégvieta, un austinu RGB
indikators iedegas.




Problému nowv

Problémas

ums

1) Parbaudiet visus savienojumus

2) Parbaudiet plan3etdatora/telefona/ atskanotaja skanas
Nav skanas iestatfjumus

3) Parbaudiet, vai ir ieslégta skanas izslégsanas funkcija

4) Parbaudiet skanas un avota ieraksta kvalitati
Skanas troksnis kvalitate

5) Pielagojiet skanas limeni, izmantojot iestatijumus uz
jasu ierici

Ja iepriek$ minétaja saraksta noraditas darbibas nepalidz, sazinieties
ar atbalsta dienestu Canyon timekla vietné: http://canyon.eu/ask-
yourquestion/

Svariga dr as informacija

BRIDINAJUMS: Ja austinas ilgstosi tiek lietotas liela skaluma, var
rasties neatgriezeniski dzirdes bojajumi, tapéc ir svarigi saglabat
droSu skaluma Iimeni, jo ausis pielagojas skalam skaluma limenim,
tapéc art Iimenis, kas sakotné&ji nerada diskomfortu, var bojat dzirdi.
Ja péc klausi$anas ar austinam jatat zvanisanu ausTs, tas nozime, ka
skalums ir iestatits parak skali. Jo skalak ir iestatits skalums, jo Tsdks
laiks ir nepiecieSams, lai ietekmétu jasu dzirdi. Tapéc, ladzu, uzmanigi
klausieties mérena Iimeni. Pirms uzlikt austinas uz ausim, pilniba
samaziniet skalumu un péc tam Iénam palieliniet to lidz értam limenim.
Samaziniet skalumu, ja nedzirdat, kas runa jlsu tuvuma. Izvairieties
palielinat skalumu, lai blok&tu trokSnaino apkartni.

GARANTIJAS SAISTIBAS

Garantijas termin$ sakas no dienas, kad preces ir iegadatas no
Pardevéja, ko apstiprinajis Canyon. Pirk§8anas datums ir datums, kas
noradits pardo$anas kvitT vai pavadzimé. Garantijas laika péc Canyon
Company ieskatiem tiek veikts prec¢u remonts, nomaina vai atmaksata
samaksa par precém. Lai sanemtu garantijas pakalpojumus, prece
kopa ar pirkumu apliecino$u dokumentu (pirkuma ¢eku vai pavadzimi)
ir janosita atpakal Pardevéjam uz pirkuma vietu. Garantija ir 2 gadi no
briza, kad patérétajs iegadajas preci.

AV
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Papildu informacija par lietoSanu un garantiju ir pieejama timekla
vietné: http://canyon.eu/warranty-terms/

Razotajs: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Kipra, +357 25 857000, asbis.com

Saskana ar vietgjiem noteikumiem jasu izstradajums un/vai ta
akumulators jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem. Kad $7
izstradajuma kalpoSanas laiks ir beidzies, nogadajiet to parstrades
ripnica vietéjas iestades.

Ja pirms ierices nodoSanas atpakal veikala jums rodas kadi jautajumi,
ladzu, rakstiet mums uz support@canyon.eu vai sazinieties ar mums
térzésanas vietné canyon.eu/user-help-desk



Apivalgos jrenginys

o)

A Ausinés

B Ausy pagalvélés

(o} Garsumo valdymas

D Mikrofonas

E USB+1*3,5 Mm

F Adapteris i§ 13,5 23,5

1n
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Produkto specifikacija:

« Vairuotojo blokas: 50 mm*2

» Medziaga: ABS + PU oda

* RGB LED lemputé

« Kistukas: USB+1*3,5 MM

« Garsiakalbio varza: 21Q+/-15%

« Garsiakalbio jautrumas: 117+/-3db

« Dazniy diapazonas: 20-20KHZ

* Mikrofono jautrumas: -38db+3db

« Mikrofono dazniy diapazonas: 50-12 KHz
« Kabelis: 2.0 metry PVC kabelis

« Darbiné temperatira: nuo -10°C iki + 45°C
« Eksploataciné dréegmé: 40-85 % RH

« Laikymo temperattra: nuo -10°C iki + 45°C
« Sandéliavimo drégmé: 40-85 % RH

Kompiuterio sgranka

Norédami prijungti ausines prie kompiuterio (arba kito jrenginio),
ausiniy laido lizdus prijunkite prie tinkamy jrenginio moterisky j&jimy.
Kompiuterio ilginamasis kabelis turi vieng 3,5 mm kiStuka. Jei
kompiuteryje yra du 3,5 kistukai, ausines galite prijungti tik naudodami
adapterji$ 1*3,5 | 2*3,5, kuris su ausiniy simboliu # ir mikrofono simboliu
Q turi bati teisingai prijungtas prie kompiuterio prievado Prijunkite USB
kabelj prie kompiuterio USB prievado, uzsidegs ausiniy RGB lemputé.

-
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Trikéiy Salinimas:

Problema Sprendimas

1) Patikrinkite visas jungtis

. 2) Patikrinkite plansetinio kompiuterio / telefono / grotuvo
Nera garso garso nustatymus

3) Patikrinkite, ar jjungta nutildymo funkcija

4) Patikrinkite garso ir Saltinio jraSo kokybe
Garso kokybé

triukSmas 5) Nustatykite garso lygj naudodami nustatymus
jasy prietaisas

Jei veiksmai i$ pirmiau pateikto sgraso nepadeda, kreipkités j pagalbos
tarnybg «Canyon» svetainéje: http://canyon.eu/ask-yourquestion/

Svarbi saugos informacija

ISPEJIMAS: ligg laikg naudojant ausines dideliu garsu, gali bdti
pazeista klausa, todél svarbu islaikyti saugy garsa, nes ausys
prisitaiko prie didelio garsumo, todél garsas, kuris i$ pradziy nesukelia
diskomforto, gali pakenkti klausai. Jei klausantis su ausinémis ausyse
skamba, vadinasi, garsumas nustatytas per didelis. Kuo garsiau
nustatomas garsas, tuo maziau laiko reikia, kad jis paveikty jasy
klausa. Todél klausykités saikingai. Prie$ uzsidédami ausines ant ausuy,
visiskai sumazinkite garsa, tada létai jj padidinkite iki patogaus lygio.
Sumazinkite garsa, jei negirdite Salia jusy kalbanciy Zmoniy. Venkite
didinti garsg, kad uzgoztuméte triuk§mingg aplinka.

GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

Garantijos laikotarpis prasideda nuo prekiy jsigijimo i Pardavéjo,
igalioto «Canyony, dienos. Pirkimo data - tai data, nurodyta pardavimo
kvite arba vaztarastyje. Garantijos laikotarpiu «Canyon Company»
savo nuozidra atlieka prekiy remonta, pakeitimg arba grazina uz jas
sumokeétus pinigus. Norint gauti garantines paslaugas, prekés turi
bati grazintos Pardaveéjui j pirkimo vietg kartu su pirkimo dokumentais
(pirkimo kvitu arba vaztarasciu). Garantija galioja 2 metus nuo vartotojo
prekiy jsigijimo momento.

1n
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Papildomos informacijos apie naudojima ir garantijg rasite svetainéje:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Gamintojas: «ASBISc Enterprises PLC», lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limasolis, Kipras, +357 25 857000, asbis.com

Pagal vietinius teisés aktus jasy gaminj ir (arba) jo baterijg reikia iSmesti
atskirai nuo buitiniy atlieky. Pasibaigus $io gaminio naudojimo laikui,
nuvezkite jj j perdirbimo jmong paskirti vietos valdZios institucijy.

Jei prie$ grazindami prietaisg | parduotuve turite klausimy, rasykite
mums el. pastu support@canyon.eu arba galite bendrauti su mumis
svetainéje canyon.eu/user-help-desk



Overzicht apparaat

o)

A Hoofdtelefoon

B Oorkussens

C  Volumeregeling

D Microfoon

E USB+1*3,5 Mm

F Adapter 1*3.5 naar 2*3.5




Productspecificatie:

* Bestuurderseenheid: 50mm*2

« Materiaal: ABS + PU Leer

+ RGB LED-licht

« Stekker: USB+1*3.5MM

* Luidsprekerimpedantie: 21Q+/-15%

« Luidsprekergevoeligheid: 117+/-3db

« Frequentiebereik: 20-20KHZ

* Microfoongevoeligheid: -38db+3db

« Frequentierespons van de microfoon: 50-12KHz
« Kabel: 2.0 meter PVC-kabel

« Bedrijfstemperatuur: -10°C tot + 45°C
« Vochtigheidsgraad: 40 tot 85 % RV

* Opslagtemperatuur: -10°C tot + 45°C
« Vochtigheid bij opslag: 40 tot 85 % RV

PC-instellingen

Om de headset aan te sluiten op uw computer (of ander apparaat) sluit
u de aansluitingen op de headsetkabel aan op de juiste vrouwelijke
ingangen op uw apparaat. De verlengkabel voor de pc heeft één
stekker van 3,5 mm. Als uw computer twee 3,5-pluggen heeft, kunt u
de headset alleen aansluiten met de adapter 1*3,5 naar 2*3,5, die met
het koptelefoonsymbool # en microfoonsymbool € op de juiste manier
in de pc-poort moet worden gestoken Steek de USB-kabel in de USB-
poort van de computer, het RGB-lampje van de headset gaat branden.

-
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Problemen oplossen:
Problemen Oplossing

1) Controleer alle aansluitingen

2) Controleer de geluidsinstellingen op je tablet/telefoon/
speler

3) Controleer of de dempingsfunctie is ingeschakeld

Geen geluid

4) Controleer de kwaliteit van het geluid en de
Ruis in geluid bronopname kwaliteit

5) Pas het geluidsniveau aan met behulp van de
instellingen op uw apparaat

Als de acties uit de bovenstaande lijst niet helpen, neem dan contact
op met de supportdienst op de Canyon website: http://canyon.eu/ask-
yourquestion/

Belangrijke veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING: Er kan permanente gehoorbeschadiging optreden
als een headset gedurende langere tijd op een hoog volume wordt
gebruikt, dus het is belangrijk om het volume op een veilig niveau
te houden Na verloop van tijd passen uw oren zich aan aan luide
volumeniveaus, dus een niveau dat in eerste instantie geen ongemak
veroorzaakt, kan toch uw gehoor beschadigen. Als u last hebt van
suizende oren nadat u met de headset hebt geluisterd, betekent dit dat
het volume te hard is ingesteld. Hoe harder het volume is ingesteld, hoe
minder tijd het kost om je gehoor aan te tasten. Zorg er dus voor dat
je op een gematigd niveau luistert. Voordat je een headset op je oren
plaatst, zet je het volume helemaal zacht en verhoog je het langzaam
tot een comfortabel niveau. Zet het volume zachter als je mensen in je
omgeving niet kunt horen praten. Zet het volume niet te hard om een
lawaaierige omgeving te blokkeren.

GARANTIEVERPLICHTINGEN

De garantieperiode gaat in op de datum van aankoop van de goederen
bij de verkoper, geautoriseerd door Canyon. De aankoopdatum is de
datum die wordt vermeld op uw aankoopbon of vrachtbrief. Tijdens de
garantieperiode vindt reparatie, vervanging of terugbetaling van

aiN



de goederen naar goeddunken van Canyon Company plaats. Om
in aanmerking te komen voor garantiediensten moeten goederen
worden teruggestuurd naar de Verkoper, naar de plaats van aankoop,
samen met aankoopbewijs (aankoopbon of vrachtbrief). De garantie
duurt 2 jaar vanaf het moment van aankoop van de goederen door de
consument.

Aanvullende informatie over gebruik en garantie is beschikbaar op de
website: http://canyon.eu/warranty-terms/

Fabrikant: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Volgens de plaatselijke voorschriften moeten uw product en/of de
batterij gescheiden van het huisvuil worden weggegooid. Als dit product
het einde van zijn levensduur heeft bereikt, breng het dan naar een
recyclingbedrijf aangewezen door lokale autoriteiten.

Als u vragen hebt voordat u uw apparaat terugstuurt naar de winkel,
kunt u ons e-mailen op support@canyon.eu of u kunt met ons chatten
op de website canyon.eu/user-help-desk



Dispositivo de visao geral

o)

A Auscultador

B Auriculares

C Controlo do volume

D Microfone

E USB+1*3,5 Mm

F Adaptador 1*3,5 para 2*3,5




Especificagdo do produto:

+ Unidade de condutor: 50mm*2

* Material: ABS + Couro PU

* Luz LED RGB

« Ficha: USB+1*3,5MM

* Impedancia do altifalante: 21Q+/-15%

« Sensibilidade do altifalante: 117+/-3db

« Resposta de frequéncia: 20-20KHZ

« Sensibilidade do microfone: -38db+3db

* Resposta de frequéncia do microfone: 50-12KHz
« Cabo: 2.0 metros de cabo PVC

« Temperatura de funcionamento: -10°C a + 45°C
* Humidade de funcionamento: 40 a 85 %RH

« Temperatura de armazenamento: -10°C a + 45°C
* Humidade de armazenamento: 40 a 85 %RH

Configuragdo do PC

Para ligar o auricular ao computador (ou a outro dispositivo), ligue
as tomadas do cabo do auricular as entradas fémeas correctas do
seu dispositivo. O cabo de extensdo para PC tem uma ficha de 3,5
mm. Se o seu computador tiver duas fichas de 3,5, s6 pode ligar os
auscultadores utilizando o adaptador 1*3,5 para 2*3,5, que tem o
simbolo de auscultadores # e o simbolo de microfone Q para ser ligado
correctamente a porta do PC.

-
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Resolugdo de problema
Problemas Solugdo

1) Verificar todas as ligagoes

2) Verifique as definicdes de som no seu tablet/telefone/
leitor

3) Verificar se a funcéo de silenciamento esta activada

Sem som

4) Verificar a qualidade do som e do registo de origem
Ruido no som qualidade

5) Ajustar o nivel de som com a ajuda das definigoes
em o seu dispositivo

Se as acgbes da lista acima mencionada nao ajudarem, contacte
o servico de apoio no sitio Web da Canyon: http://canyon.eu/ask-
yourquestion/

Informagdes de seguranga imp.

es

AVISO: Podem ocorrer danos permanentes na audigdo se os
auscultadores forem utilizados em volumes elevados durante longos
periodos de tempo, pelo que € importante manter o volume a um nivel
seguro. Com o passar do tempo, os ouvidos adaptam-se a niveis de
volume elevados, pelo que um nivel que pode nao causar desconforto
inicial pode, ainda assim, danificar a audigdo. Se sentir um zumbido
nos ouvidos depois de ouvir com os auscultadores, isso significa que o
volume estd demasiado alto. Quanto mais alto o volume for regulado,
menos tempo demora a afectar a audigéo. Por isso, é preciso ter o
cuidado de ouvir em niveis moderados. Antes de colocar um auricular
nos ouvidos, baixe completamente o volume e, em seguida, aumente-o
lentamente até um nivel confortavel. Baixe o volume se ndo conseguir
ouvir as pessoas que falam perto de si. Evite aumentar o volume para
bloquear o ruido do ambiente.

RESPONSABILIDADES DE GARANTIA

O periodo de garantia comega a contar a partir da data de compra
dos produtos ao vendedor, autorizado pela Canyon. A data de compra
é a data indicada no recibo de venda ou na carta de porte. Durante o
periodo de garantia, a reparagao, substituicdo ou reembolso do



pagamento dos bens séo efectuados & discrigdo da Canyon Company.
Para receber os servigos de garantia, os bens devem ser devolvidos
ao Vendedor, no local de compra, juntamente com o comprovativo de
compra (recibo de venda ou carta de porte). A garantia tem a duragéo
de 2 anos a partir do momento da compra dos bens pelo consumidor.
Informagdes adicionais sobre a utilizagdo e a garantia estdo disponiveis
no sitio Web: http://canyon.eu/warranty-terms/

Fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Chipre, +357 25 857000, asbis.com

De acordo com os regulamentos locais, o seu produto e/ou a sua
bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto tiver atingido o fim da sua vida Util, leve-o para
uma instalagéo de reciclagem designados pelas autoridades locais.

Se tiver alguma duvida antes de devolver o seu aparelho a loja, envie-
nos um e-mail para support@canyon.eu ou pode conversar connosco
no site canyon.eu/user-help-desk



Dispozitiv de prezentare generala

A Casti
B Casti pentru urechi
C  Controlul volumului

D Microfon
E USB+1*3,5 Mm
F Adaptor de la 13,5 la 2*3,5




Specificatiile produsului:

« Unitatea de conducere: 50mm*2

* Material: ABS + piele PU

* Lumina LED RGB

* Plug: USB+1*3.5MM

« Impedanta difuzoarelor: 21Q+/-15%

« Sensibilitatea difuzorului: 117+/-3db

* Raspunsul in frecventa: 20-20KHZ

« Sensibilitatea microfonului: -38db+3db

+ Réaspunsul in frecventa al microfonului: 50-12KHz
« Cablu: 2.0 metri cablu PVC

« Temperatura de functionare: -10°C pana la + 45°C
 Umiditatea de functionare: 40 pana la 85 %RH

« Temperatura de depozitare: -10°C pana la + 45°C
» Umiditatea de depozitare: 40 pana la 85 %RH

Configurarea PC-ului

Pentru a conecta céastile la computer (sau la un alt dispozitiv),
conectati mufele de pe cablul castilor la intrarile femele din dreapta
ale dispozitivului. Cablul de prelungire pentru PC are un conector de
3,5 mm. Daca computerul dvs. are doua prize de 3,5, puteti conecta
castile numai cu ajutorul adaptorului 1*3,5 la 2*3,5, care are simbolul
castilor # si simbolul microfonului Q) si care trebuie conectat corect la
portul PC Conectati cablul USB la portul USB al computerului, lumina
RGB a castilor este aprinsa.

-
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leme

1) Verificati toate conexiunile
2) Verificati setarile de sunet de pe tableta/telefon/player

Nici un sunet 3) Verificati daca functia de mute este activata

4) Verificati calitatea inregistrarii sunetului si a sursei
Zgomot in calitate

sunet 5) Reglati nivelul sunetului cu ajutorul setarilor de pe
dispozitivul dvs

Daca actiunile din lista de mai sus nu va ajuta, va rugam sa contactati
serviciul de asistentd de pe site-ul Canyon: http://canyon.eu/ask-
yourquestion/

importante privind siguranta

AVERTISMENT: Pot aparea leziuni permanente ale auzului daca o
casca este utilizata la un volum ridicat pentru perioade lungi de timp,
astfel incat este important sa mentineti volumul la un nivel sigur. in timp,
urechile dumneavoastra se adapteaza la niveluri de volum ridicate,
astfel incat un nivel care poate sa nu va provoace disconfort initial va
poate afecta auzul. Daca simtiti tiuituri in urechi dupa ce ascultati cu
casca, inseamna ca volumul este setat prea tare. Cu céat volumul este
setat mai tare, cu atat este nevoie de mai putin timp pentru a va afecta
auzul. Asadar, va rugam sa aveti grija sa ascultati la un nivel moderat.
Tnainte de a va pune castile pe urechi, reduceti complet volumul, apoi
cresteti-l incet pana la un nivel confortabil. Dati volumul mai incet daca
nu auziti persoanele care vorbesc langa dumneavoastra. Evitati sa dati
volumul la maximum pentru a bloca zgomotul din jur.

OBLIGATII DE GARANTIE

Perioada de garantie incepe de la data achizitionarii bunurilor de la
Vanzator, autorizat de Canyon. Data achizitiei este data indicata in
chitanta de vanzare sau in scrisoarea de trasurd. In timpul perioadei
de garantie, o reparatie, inlocuire sau rambursare a platii pentru bunuri
se efectueaza la discretia companiei Canyon. Pentru a beneficia de
servicii



de garantie, bunurile trebuie returnate vanzatorului, la locul de achizitie,
fmpreuna cu dovada achizitiei (chitanta de vanzare sau scrisoarea de
trasura). Garantia dureaza 2 ani din momentul achizitionarii bunurilor
de catre consumator.

Informatii suplimentare privind utilizarea si garantia sunt disponibile pe
site-ul web: http://canyon.eu/warranty-terms/

Producator: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cipru, +357 25 857000, asbis.com

in conformitate cu reglementérile locale, produsul dumneavoastra si/
sau bateria acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere.
Cand acest produs a ajuns la sfarsitul duratei de viata, duceti-l la o
unitate de reciclare desemnate de autoritatile locale.

Daca aveti intrebari fnainte de a va returna dispozitivul la magazin,
va rugam sa ne trimiteti un e-mail la support@canyon.eu sau puteti
discuta cu noi pe site-ul web canyon.eu/user-help-desk



0630p ycTpoiicTea

o)

A lapHutypa

B AwmByLopbl

(o} Perynstop rpomkocTu
D MwukpodoH

= USB+1*3,5 Mm

F Apantep 1*3,5-2*3,5




Cneuudukauma npogyKra:

« [ipaiieep: 50 Mm*2

* Matepuan: ABS + PU koxa

+ RGB cBeToanoaHas noacseTka

« LLtekep: USB+1*3.5MM

* ImnepaHc anHamukos: 21Q+/-15%

* YyBCTBUTENBHOCTL AMHaMuKoB: 117+/-3 06

* YacTtoTHas xapaktepuctuka: 20-20KHZ

« YyscTBUTENBLHOCTL MUKpOboHa: -38 b3 nb

* YacTtoTHast xapaktepucTtuka MukpodoHa: 50-12 Ky,
« Kabenb: 2.0 meTpos MNBX kabenb

« Paboyasi Temnepartypa: ot -10°C fo + 45°C

« OKennyaTtauvoHHas BnaxHocTb: ot 40 fo 85 %RH
« Temnepartypa xpaHeHnus:: ot -10°C go + 45°C

* BnaxHocTb npu xpaHeHuu: ot 40 no 85 %RH

Hacrpoiika KomnbioTepa

[N NoAKmMioYeHUst rapHUTYPbl K KOMMbIOTEPY (UMM ApyroMy yCTpOii-
CTBY) MOAKIIOYNTE pa3beMbl Kabens rapHUTYpbl K COOTBETCTBYIOLLMM
noptam ycTpoiictea. Kabenb ans MK umeet oauH wrekep 3,5 mm. Ecnn
Balll KOMMNbIOTEP UMEET ABa LTekepa 3,5, Bbl MOXeTe NOAKIIYUTDL rap-
HUTYPY TONMbKO C mMomolblo agantepa 1*3,5 k 2*3,5, koTopbIii UMeeT
CMMBO HayLLIHUKOB #* 1 CMMBOI MUKPOOOHa (), KOTOPbIEe AOMKHbI GbITh
npaBunbHO nogkmnoyeHsl k nopty MK. Mogkntounte USB kabenb k USB
nopTy KomnbioTepa, rapHutypa RGB ceeTtutcs.
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MNpo6nemb PeweHue

1) MpoBepbTe BCe coeanHEHUs

2) MpoBepbTe HACTPOIiKV 3ByKa Ha NnaHLeTe/TenedoHe/
nneepe

3) MpoBepbTe, BKto4eHa N (hyHKLMSA OTKIIOYEHNS 3ByKa

Her 3Byka

4) MNpoBepbTe Ka4ecTBO 3BYKa 1 Ka4ecTBO 3anucu
Lym BO Bpemst 5) OTperynupyiite ypoBeHb 3ByKa C MOMOLLbIO HACTPO-
BOCNpOV3BeAeHNS ek Ha Ballem yCTpoicTee

Ecnn penctens U3 BbILIENPUBEAEHHOTO CrUCKa He NomoratoT, obpa-
TUTecb B cnyxBy noaaepxku Ha caite Canyon: http:/canyon.eu/ask-
yourquestion/

BakHas uHpopmaumsa no 6esonacHocTn

NPEAYNPEXAEHUE: anuTenbHoe ucnonb3oBaHWe rapHUTYpbl Ha
BbICOKOW TPOMKOCTW MOXET MOBPeAWTb CIyX, MO3TOMY BaXHO Mo-
[nepxmvBaTb 6e30nacHblil ypoBeHb rPOMKOCTU B TEYEHME ANUTENbHOro
BpeMeHW. Balm ylum aganTupyioTcsi K BbICOKVMM YPOBHSIM TPOMKOCTH,
MO3TOMY YPOBEHb, KOTOPbI MOXET He Bbi3blBaTb MepBOHa4arbHOro
AuckomdopTa, Bce paBHO MOXET MOBPeAWTb Ball cryx. Ecnv nocne
NpOCIyLWMBAHUS C MOMOLLIbIO FAPHUTYPbI Y BaC BO3HMKAET 3BOH B yLUaX,
3TO 03HAYaeT, YTO YCTAHOBIIEHHAs POMKOCTb CRIVLLIKOM Bbicokas. Yem
rpoMye yCTaHOBMEeHa rPOMKOCTb, TEM MeHblle BpeMeHu Tpebyetcs
NS BO3AENCTBUSA Ha cnyx. [oaTomy, noxanyincra, UCnonb3ayiTe rapHu-
TYpY Mpy YMEpPEHHOM YpoBHe rpoMKocTu. lNepen Tem kak HapeTb rap-
HUTYPY Ha YLUK, MOMHOCTLIO YMEHbLUWUTE TPOMKOCTb, @ 3aTeM MeASIEHHO
yBenuubTe ee 0 KOMOPTHOrO YPOBHS. YMEHbLUNTE rPOMKOCTb, ecnint
Bbl He CIblLNTE Nofeit, roBOpSALLMX psiAoM ¢ Bamu. He yBennumBaiite
rPOMKOCTb, YTOGbI 3a610KMPOBaTL BHELLIHUIA LLYM.

FAPAHTUMHBIE OBA3ATENbLCTBA

[apaHTUIHBINA CPOK Ha4MHaeTcs ¢ AaTthl NprobpeTeHus Tosapa y lNpo-
faBLa, ynonHomoueHHoro komnanuen Canyon. [lata nokynku - 370
[ara, ykazaHHasi B TOBapHOM Yeke Unu HaknagHoii. B Tedenue ra



PaHTUIIHOTO CpoKa PEMOHT, 3amMeHa Mnn BO3BpaT onnaTthl 3a ToBap
OCYLLECTBIISIOTCS MO YCMOTPeHMo komnanuu Canyon. [nsi nonyyeHus
rapaHTuiHoro obcnyxuBaHusi ToBap AomkeH GbiTb Bo3BpalleH [po-
[aBLly Mo MECTY MOKyMK1 BMECTe C AOKyMEHTaMW, MOATBEPXAatoLLNMU
MOKYNKy (TOBapHbIN Yek Unu HaknaaHas). FapaHTus cocTasnser 2 roaa
C MOMeHTa npuobpeTeHust ToBapa notpedurtenem.

[lononHuTenbHyto MHopMaLmio 06 UCMONb3oBaHWUN U rapaHTUN MOX-
HO HaWTu Ha canTe: http://canyon.eu/warranty-terms/

Mpoussoautens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, llumaccon, Kunp, +357 25 857000, asbis.com

B COOTBETCTBUN C MECTHLIMYW NpaBUNamu, Balle uagenve u/vnu ero 6a-
Tapesi OMKHbI BbITb YTUNU3MPOBaHBI OTAENBHO OT GbITOBBLIX OTXOA0B.
Mo ucTeueHumn cpoka cryxGbl AaHHOTO WU3AENUs COaNTe ero B MyHKT
YTUAU3aLMUU, Ha3HAYEeHHbI MECTHBIMU BIIACTAMU.

Ecnu y Bac BO3HWKNM BOMPOCHI O BO3BpaTa YCTPOWCTBA B MaraawH,
HanuMTe HaMm No afpecy support@canyon.eu Unu Bl MOXeTe Noo6-
waTbCs C HaMK B YaTe Ha calite canyon.eu/user-help-desk



Dispositivo de vision general

o)

A Auriculares

B Almohadillas

C Control de volumen

D Micréfono

E USB+1*3,5 mm

F Adaptador 13,5 a 2*3,5




Especificacion del producto:

* Unidad del conductor: 50mm*2

* Material: ABS + Cuero PU

* Luz LED RGB

« Enchufe: USB+1*3,5MM

« Impedancia de los altavoces: 21Q+/-15%

« Sensibilidad del altavoz: 117+/-3db

* Respuesta en frecuencia: 20-20KHZ

« Sensibilidad del micréfono: -38db+3db

* Respuesta de frecuencia del micréfono: 50-12KHz
« Cable: 2.0 metros de cable de PVC

« Temperatura de funcionamiento: -10°C a + 45°C
* Humedad de funcionamiento: 40 a 85 %HR

« Temperatura de almacenamiento: -10°C a + 45°C
* Humedad de almacenamiento: 40 a 85 %HR

Configuracion del PC

Para conectar los auriculares al ordenador (u otro dispositivo),
conecta las clavijas del cable de los auriculares a las entradas hembra
adecuadas del dispositivo. El cable alargador para PC tiene una clavija
de 3,5 mm. Si su ordenador tiene dos enchufes de 3,5 sélo puede
conectar los auriculares utilizando el adaptador de 1*3,5 a 2*3,5, que
con el simbolo de auriculares ¢ y el simbolo de micréfono @ debe
conectarse correctamente al puerto del PC Conecte el cable USB al
puerto USB del ordenador, la luz RGB de los auriculares se encendera.

-
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Solu: de problemas
Problemas Soluc

1) Compruebe todas las conexiones

2) Comprueba los ajustes de sonido de tu tableta/teléfono/
reproductor

3) Comprueba si la funcién de silencio esta activada

Sin sonido

4) Comprueba la calidad del sonido y del registro de
Ruido en el origen calidad

sonido 5) Ajuste el nivel de sonido con la ayuda de los ajustes
en tu dispositivo

Si las acciones de la lista anterior no le ayudan, péngase en contacto
con el servicio de asistencia en el sitio web de Canyon: http://canyon.
eu/ask-yourquestion/

Informa

de seguridad importante
ADVERTENCIA: Pueden producirse dafios auditivos permanentes
si los auriculares se utilizan a un volumen alto durante periodos
prolongados, por lo que es importante mantener el volumen a un nivel
seguro. Con el tiempo, los oidos se adaptan a niveles de volumen
altos, por lo que un nivel que puede no causar molestias iniciales
puede danar la audicion. Si te pitan los oidos después de escuchar con
los auriculares, significa que el volumen esta demasiado alto. Cuanto
mas alto se ajuste el volumen, menos tiempo tardara en afectar a la
audicion. Por lo tanto, tenga cuidado de escuchar a niveles moderados.
Antes de colocarse los auriculares en los oidos, baje completamente el
volumen y, a continuacion, subalo lentamente hasta un nivel cémodo.
Baja el volumen si no puedes oir a las personas que hablan cerca de ti.
Evita subir el volumen para bloquear el entorno ruidoso.

OBLIGACIONES DE GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir de la fecha de compra de la
mercancia al Vendedor, autorizado por Canyon. La fecha de compra es
la fecha indicada en el recibo de compra o en la carta de porte. Durante
el periodo de garantia, la reparacion, sustitucion o reembolso del pago
de los productos se realizara a discrecion de Canyon Company. Para



recibir los servicios de garantia, las mercancias deberan devolverse al
Vendedor, al lugar de compra, junto con la prueba de compra (recibo
de venta o albaran de transporte). La garantia es de 2 afios a partir del
momento en que el consumidor adquiere los bienes.

En el sitio web encontrara mas informacion sobre el uso y la garantia:
http://canyon.eu/warranty-terms/

Fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Chipre, +357 25 857000, asbis.com

De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben
desecharse por separado de los residuos domésticos. Cuando este
producto haya llegado al final de su vida util, llévelo a un centro de
reciclaje designados por las autoridades locales.

Si tiene alguna pregunta antes de devolver su dispositivo a la tienda,
envienos un correo electrénico a support@canyon.eu o puede chatear
con nosotros en el sitio web canyon.eu/user-help-desk



Zariadenie s prehladom

A ANahlavna suprava

B Nausniky

C  Ovladanie hlasitosti
D Mikrofén

E USB+1*3,5 mm

F Adaptér 1*3,5 na 2*3,5



Specifikacia produktu:

« Jednotka vodi¢a: 50 mm*2

« Material: ABS + PU koza

* RGB LED svetlo

« Zastréka: USB+1*3,5MM

« Impedancia reproduktora: 21Q+/-15%
« Citlivost reproduktora: 117+/-3db

« Frekvenéna odozva: 20-20KHZ

« Citlivost’ mikrofénu: -38db+3db

« Frekvenéna odozva mikrofonu: 50-12KHz
« Kabel: 2.0 metrov PVC kabla

« Prevadzkova teplota: -10°C az + 45°C
« Prevadzkova vihkost: 40 az 85 %RH
« Teplota skladovania: -10°C az + 45°C
« Skladovacia vihkost: 40 az 85 %RH

Nastavenie pocitaca

Ak chcete pripojit nahlavni supravu k pocitacu (alebo inému
zariadeniu), pripojte konektory na kabli nahlavnej supravy k spravnym
vstupom typu female na vaSom zariadeni. PredlZovaci kabel pocitaca
ma jeden 3,5 mm konektor. Ak ma vas pocita¢ dve zastrcky 3,5, mozete
nahlavnu supravu pripojit len pomocou adaptéra 1*3,5 na 2*3,5, ktory
so symbolom slichadiel # a symbolom mikrofénu Q treba spravne
zapojit do portu pocitaca Zapojte kabel USB do portu USB pocitaca,
rozsvieti sa kontrolka RGB nahlavnej stpravy.

-
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RieSenie problémov:
Problémy Riesenie

1) Skontrolujte v3etky pripojenia

2) Skontrolujte nastavenia zvuku na tablete/telefone/
prehravaci

3) Skontrolujte, i je zapnuta funkcia stimenia zvuku

Ziadny zvuk

4) Skontrolujte kvalitu zvuku a zdrojového zaznamu
Hluk vo zvuku kvalita

5) Upravte troveri zvuku pomocou nastaveni na
vase zariadenie

Ak opatrenia z vy$Sie uvedeného zoznamu nepomdzu, kontaktujte
sluzbu podpory na webovej lokalite spolocnosti Canyon: http://canyon.
eu/ask-yourquestion/

VAROVANIE: Pri dlhodobom pouzivani nahlavnej supravy pri vysokej
hlasitosti méze dojst k trvalému poskodeniu sluchu, preto je dolezité
udrziavat hlasitost na bezpecnej Urovni. Ak vam po pocuvani so
sltchadlami zvoni v usiach, znamena to, Ze hlasitost je nastavena prili§
silno. Cim hlasnejsie je hlasitost nastavena, tym krat$i &as trva, kym
ovplyvni va$ sluch. Dbajte preto na miernu Grover pocuvania. Pred
nasadenim nahlavnej stpravy na usi Gplne stimte hlasitost a potom
ju pomaly zvyste na pohodinu Uroven. Znizte hlasitost, ak nepocujete
fudi, ktori hovoria vo vasSej blizkosti. NezvySujte hlasitost, aby ste sa
vyhli hluénému okoliu.

ZARUCNE ZAVAZKY

Zaruéna doba zacina plynit odo dna zaklpenia tovaru od
predavajuceho, autorizovaného spolo¢nostou Canyon. Datum nakupu
je datum uvedeny na predajnom doklade alebo prepravnom liste.
Pocas zaruénej doby sa oprava, vymena alebo vratenie platby za tovar
vykona podla uvazenia spolocnosti Canyon. Na ziskanie zaru¢ného
servisu je potrebné vratit tovar predavajicemu na miesto nakupu spolu
s dokladom o kupe (predajny doklad alebo nakladny list). Zaruka trva 2
roky od okamihu zakupenia tovaru spotrebitelom.

s



Dalsie informacie o pouZivani a zaruke su k dispozicii na webovej
stranke: http://canyon.eu/warranty-terms/

Vyrobca: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Podla miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia
likvidovat' oddelene od domového odpadu. Po skonéeni Zivotnosti tohto
vyrobku ho odovzdajte do recyklaéného zariadenia uréené miestnymi
organmi.

Ak mate pred vratenim zariadenia do predajne akékolvek otazky,
poslite ndm e-mail na adresu support@canyon.eu alebo s nami mézete
chatovat na webovej lokalite canyon.eu/user-help-desk



Mpernep ypehaja

o)

A Cnywanuue

B JacTyunhn za ywn

(o} KoHTpona jaunHe 3Byka
D MwukpodoH

E  YCB+1*3,5Mm

F Apantep 1*3,5 Ha 2*3,5




Cneuudukaumja nponssoaa:

« JeauHnua Bosava: 50Mm*2

* Matepujan: ABC + MY koxa

« PI'b NE[ cBeTno

* Ytukay: YCb+1*3.5MM

* ImnepaHca 3ByyHuka: 21Q+/-15%

* OceTrbnBocT 3ByyHMKa: 117+/-306

» ®pekseHUyjckn oaave: 20-20KX3

» OceTrbrBOCT MUKpodhoHa: -386+306

« ®pekBeHUMjckM 0A3MB MUKpodhoHa: 50-12KX3

« Kabn: MBL| kabn og 2,0 meTapa

« PagHa Temneparypa: -10°L| go +45°L|

« PagHa BniaxkHocT: 40 1o 85 % penaTtuBHe BNaxHOCTU
« Temnepartypa cknaguiutensa: -10°L| o +45°L|

* BnaxHocT cknaguwtera: 40 fo 85 % penaTuBHe BNaxHOCTU

Mopewasare payyHapa

[a 6vcTe noeesanu cnyLuanuue ca padyHapom (unv Apyrum ypehajem),
NpUKIbyYuUTE YTUYHMLIE Ha kabny cnywanuua y fJecHe XeHcke ynase Ha
ypehajy. ML npoayxHn kabn uma jegaH ytukad og 3,5 mm. Ako Ball
payyHap uma gsa 3.5 yTukaya, cryluanuie MoXeTe Aa noBexere caMmo
nomohy apantepa 1*3,5 no 2*3,5, koju ca cumbornom cnywanuua & n
cumbonom mukpodoHa O Tpeba ga 6yae npaBunHo npukrbyyeH y ML
nopr. Ykrbyuute YCB kabn y YCB nopt padyHapa , PI'6 namnuua cny-
Wwanuua je ykrbyyeHa.

-
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1) MpoBepuTte cBe Bese

2) MpoeepuTe nofeLuaBatba 3eyka Ha Tabnety/renedoHy/
nnejepy

3) MpoBepute Aa nu je nckibyyeHa yHKUMja yKIbyYeHa

Hewma 3Byka

4) MpoBepuTe KBANUTET 3BYKa 1 M3BOPHOT 3anuca
Lym y 3ByKy KBanuTeTa

5) lMopecute HMBO 3BykKa y3 nomoh nogellaBawa
yKIbyyeHux TBoj ypehaj

Ako paate ca rope MoMeHyTe NUCTe He MOMOrHy, obpartute ce
cnyx6u nogplike Ha LlaHWoH BeG-CTpaHWuu: XTTN://UaHuoH.ey/ack-
MOYPKYeCTUOH/

BarkHe 6e36egHocHe nHpopmaumj

YMNO30OPEKE: TpajHo owTeheke cnyxa Moxe aa gohe ako ce cny-
LianuLe KopucTe ca BENMKOM ja4nHOM 3ByKa TOKOM Ay>Ker BDEMEHCKOr
nepvoaa, Tako Aa je BaXHO [a TOKOM BpeMeHa ofpxasaTte jauyuHy Ha
6e36eqHOM HMBOY, Balle yluW Ce npunarohaeajy rmacHUM HUBOMMa
3BYyKa, TaKo [ja HMBO KOju MOX/a Hehe n3asBaTi NOYETHY HenarofHoCT
M [larbe MoXe OLITETUTU BaLl CryX. AKO OCETUTE 3yjare y ylinmMa Ha-
KOH Crylliak-a ca crylanuuama, To 3Hauu [a je jaumHa 3Byka nogelle-
Ha npernacHo. W7o je jaunHa 3Byka nogelleHa, Mamwe je BpeMeHa no-
TpebHo a yTuye Ha Ball cnyx. [lakne, BoauTe padyHa Aa crywarte Ha
yMepeHVUM HuBouMma. lNpe Hero LITO cTaBUTe Cryllanuue Ha yLu, rno-
TMYHO yTWLIA]TE jaunHy 3ByKa, @ 3aTM je nonako nosehajte Ha ynobaH
HMBO. YTULLAjTE 3BYK @Ko He YyjeTe rbyae Koju roBope y Balloj 6rinanHu.
W36eraBajTe nojavaBatrbe 3Byka Aa 6ucte Gnokupanu ByyHy OKOMMHY.

FAPAHLINJCKE OBABE3E

[apaHTHU pok Nouutbe Aa Teye of AaHa KyrnosuHe pobe of npoaasLa,
osnawheHor of ctpaHe komnaHuje LlaHnoH. [laTym kynosuHe je oatym
HaBeJeH Ha BalleM payyHy UM TOBapHOM NUCTY. TOKOM rapaHTHor
nepuoaa, nonpaeka, 3ameHa unu nospahaj Hosua 3a poby ce BpLIM
o AUCKPeLIMOHOM npasy komnaHuje LiaHnoH. 3a nobujakse rapaHTHUX



ycnyra, poba ce Bpaha MpogasLy, Ha MecTo KyrnoBwHe, 3ajefHo ca
[0Ka30M O KynoBWHW (NPOAAjHM padvyH unu ToBapHu nucT). MapaHuvja
Tpaje 2 roguHe o TPeHyTKa KyrnoBuHe pobe of cTpaHe noTpoLuaya.
[opnatHe nHopmaumje o ynotpebu n rapaHumju AocTyrnHe cy Ha Be6
CTpaHuuu: XTTN://uaHNOH.ey/BappaHTU-Tepmc/

Mpouseohau: ACBUCL, EHTepnpucec ML, Wanetoy, 1, Arnoc Atxa-
Hacwoc, 4101, llumaccon, Kunap, +357 25 857000, ac6uc.Lom

Y CKnagy ca rnokanHum nponucuma, Ball Npou3Boa wivnn HeroBy
6aTepujy MopaTte oAnoxuT oABojeHo oA kyhHor otnaga. Kapa oBaj
npouseog Aofe Ao Kpaja cBOr pafHor Beka, ogHecuTe ra y objekart 3a
peuvknaxy ogpeaune fokanHe BnacTu.

Ako umate 6MNo KakBMX NUTaka Npe Hero LUTO BpaTuTe cBOj ypehaj
y NpoAaBHULY, MollarbuTe Ham e-MoLUTy Ha CynnopT@LUaHUOoH.ey Uin
MOXeTe pasroBapaTi ca Hama Ha Be6 nokaumju uaHuoH.ey/ycep-xenn-
neck



Ornap, npucTpoto

B
Cc
O
A lapHiTypa
B AwmbByLitopn
(o} PeryntoBaHHS ry4HocTi
D MikpodhoH
= USB+1*3,5 Mm

F MepexigHvk 1*3,5 Ha 2*3,5



Cneuudikauin:

« [ipaiieep: 50 Mm*2

» Marepian: ABS + PU Lkipa

« CeitnogjogHe RGB nigcsidyBaHHs

* Pos’em: USB+1*3,5 Mmm

« Onip auHamika: 21Q+/-15%

* YytnueicTb anHamika: 117+/-3 pb

« AYX: 20-20 Ky,

« YyTtnueictb mMikpodboHa: -38db+3db

* A4X mikpodboHa: 50-12 kl'y

« Kabenb: MBX kabenb, 2,0 meTpa

« Poboya Temnepartypa: Big -10°C go +45°C

« Po6Goya BonoricTb: Big 40 4o 85 % BigHOCHOI BOMNOrocTi
« Temnepatypa 36epiraHHsi: Big -10°C go +45°C

« BororicTb npu 36epiranHi: Big 40 8o 85 % BigHOCHOI BONOrocCTi

HanawrysaHHa MK

o6 nin’egHath rapHiTypy Ao komm'ioTepa (abo iHLWOro npucTpoio),
nigKnioydiTh rHI3Ao0 kabento rapHiTypu A0 NpaBuUX THi3A Ha NPUCTPOI.
KaGenb MK mae oguH wrekep 3,5 mM. FAKLio Baw komn'loTep Mae Asa
wTekepu 3.5, BU MOXeTe Nig’eaHaTV rapHiTypy nuiue 3a [OroMorow
apantepa 1*3.5 Ha 2*3.5, sk1i i3 CUMBONOM HaByLUHUKIB § i cuMBO-
noM MikpodpoHa € , AKkuidi NOTPiIBHO NpaBUnbHO Mig’egHaTV 4O NopTy
komm'totepa. MNia’egHarite kabens USB o USB nopty komn'ioTepa, npu
upbomy 3aroputbcst RGB iHankaTop.

-
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BupiweHHa npobnem

1) MepesipTe BCi 3'eaHaHHA

2) MepeBipTe HanalTyBaHHs 3ByKy Ha NNaHLeTi/Tene-
choHiinneepi

3) MepesipTe, 4n BBIMKHEHO (DYHKLIiO BUMKHEHHS 3BYKY

BincyTHicTb 3ByKYy

4) MNepeBipTe SKICTb 3ByYaHHs
LLlym nig yac 5) Bigperyntoiite piBeHb 3ByKYy 3a [OMOMOrOK Hana-
3BYYaHHs WTyBaHb Bawworo npuctpos

Akwo Aii 3 HaBegeHOro BuWLLE CMMCKY He AOMOMOIMM, 3BEpHITbCS
po cnyx6u niatpumku Ha Be6-cairTi Canyon: http://canyon.eu/ask-
yourquestion/

Baknusa iHpopmaluiis 3 6esneku

YBATA: BUKOPUCTAHHSA rapHiTypy Npu BUCOKIN IyYHOCTi MPOTAroM Tpu-
Baroro nepiogy 4acy, MOXe CrpUHMHWTI HEeMnonpaBHe MOLIKOMKEHHS
cnyxy. ToMy Bax/MBO BCTAHOBUTU 6e3Ne4HUin piBEHb My4HOCTi NpOTS-
rom TpvBasoro yacy, Wwo6 BaLlli Byxa aganTyBanucsi 40 BUCOKUX PIiBHIB
ry4HOCTi. AKe piBEHb, SKUA MOXeE HEe BUKIIMKaTh MOo4aTKoOBOro AMC-
KOMCOPTY BCe Lle MOXe MOLUKOAUTU Balll CryX. FAKLO BU BigyyBaeTe
[3BiH Yy Byxax Micrisi NpoCIyXOByBaHHs 3a AOMOMOTOI0 rapHiTypu, Le
03Ha4ae, Lo ry4HiCTb BCTAHOBMNEHa 3aHaaTo BUCOKO. Yum BULLe BCTa-
HOBIEHO YYHICTb, TUM MEHLLE Yacy NoTpiGHO, Wo6 BNAVHYTU Ha BaLl
cnyx. Tomy, 6yap nacka, crnyxante Ha NOMipHKX piBHsX. MepLu HiX Hagi-
TW TapHiTypy Ha ByXa, MOBHICTIO 3MEHLUTE TYYHICTb, @ MOTIM MOBINbLHO
36inbwTe i 4O KOMPOPTHOrO PiBHA. 3MEHLLITh MYYHICTb, SKLO BU He
uyeTe NoAeid, Wo roBopsATb nopyy. He 36inbLuyiTe ryyHicTs, Wob 3a-
6roKyBaTH LLyMHE OTOYEHHSI.

FAPAHTIVIHI 30B0B’SI3AHHA

FapaHTiHWiA TEPMIH NOYMHaeTbea 3 AaTtv npuabaHHa ToBapy y lpo-
[aBLsi, aBTopusoBaHoro Canyon. [lata nokynku — Lie Aata, 3a3HaveHa
y BalloMy ToBapHOMY 4eky abo HaknagHiit. MpoTarom rapaHTinHoro
TEPMiHY PEeMOHT, 3aMiHa abo NOBEPHEHHS onnaTy ToBapy 34INCHIOETb



csl Ha po3cyz komnanii Canyon. [1ns oTpUMaHHs rapaHTiiiHoro obceny-
roByBaHHSA TOBap noBepTacTbcs [poaasLo Ha MicLe NOKyNK1 pa3oM i3
[OKYMEHTOM, LLO MiATBEepAXYeE MOKynKy (ToBapHWiA Yek abo HaknagHa).
[apaHTis HagaeTbCst Ha 2 PokM 3 MOMEHTY npuabaHHs ToBapy CroXwu-
Bayem.

[opaTtkoBa iHopmaList LLOAO BUKOPUCTAHHS Ta rapaHTii 4OCTynHa Ha
caui: http://canyon.eu/warranty-terms/

Bupo6Huk: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Ilimacon, Kinp, +357 25 857000, asbis.com

3rigHo i3 micueBumK npaeunamu, Baww Bupi6 Ta/abo oro akymynsitop
HeobXxifHO yTunidysaT okpemo Bif nobyToBux Biaxoais. Konu TepmiH
cnyx6u uporo BUpoby 3akiHuMTbCs, BigaaiTe Woro Ha nepepobky, y
MicLis BU3HAYeHi MiCLLEBOIO BMaaoto.

SAKWO y Bac BUHWKNW 3anuTaHHs, NepLl HiX NOBEPHYTU NPUCTPI A0
MarasvHy, HagilwniTb HaM nucTa Ha support@canyon.eu abo nocnin-
KynTecs 3 Hamu Ha Be6-caiTi canyon.eu/user-help-desk









tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Canyon, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/canyon-slusalice-gh-6-akcija-cena/
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